ZMLUVA O SPOLUPRACI

uzatvorena podla § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika
¢. 75/5008/2015

(dalej len ,zmluva®)

Clanok |
Zmluvné strany

Urad pre normalizéciu, metrolégiu a skusobnictvo Slovenskej republiky

Sidlo: Stefanovitova 3

P.O. Box 76

810 05 Bratislava 15
Zastapeny: prof. Ing. Jozef Mihok, PhD.

predseda uradu

Zastupca vo veciach

- technickych: Ing. Maria Semanova

- ekonomickych: Ing. Lukas Bobor
ICO: 30810710
Bankové spojenie: Statna pokladnica Bratislava
Cislo uctu: SK39 8180 0000 0070 0006 8787
Tel.: 02/574 85 333

(dalej len ,urad”)

Vyskumny ustav vodného hospodarstva

Sidlo: Nabr. arm. gen. L. Svobodu 5, 812 49 Brati-
slava

Zastipeny: Ing. Lubica Kopc&ova, PhD.

peny: generalna riaditelka

Zastupca vo veciach
- technickych

(rieSitel predmetu zmluvy): Mgr. Dasa Borovska

.- ekonomickych: Ing. lveta Valova
ICO: 00156850
DIC: 2020798593
IC DPH: SK2020798593
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo uctu: SK45 8180 0000 0070 0038 9943
Tel.: +421 2 5934 3336

Pravna forma: Statna prispevkova organizacia — Rozhodnutie ministra zivotného
prostredia Slovenskej republiky z 29. maja 2006 ¢. 21/2006- 1.6, o vydani uplného
znenia zriad'ovacej listiny Vyskumného ustavu vodného hospodarstva

(dalej len ,spolupracujici subjekt”)

Urad a spolupracujuci subjekt (dalej spolu len ,zmluvné strany®).



Clanok Il
Predmet zmluvy

V sulade s pbésobnostou uradu podlfa zakona €. 575/2001 Z. z. o organizacii €innosti
vlady a organizacii ustrednej Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov a zakona
€. 264/1999 Z.z. o technickych poziadavkach na vyrobky a o posudzovani zhody
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,za-
kon €. 264/1999%) a v sulade s pbésobnostou narodného normalizaéného organu
a z toho vyplyvajuacich Cinnosti tvorby slovenskych technickych noriem sa zmluvné
strany dohodli spolupracovat’ na vypracovani ulohy planu technickej normalizacie.

Specifikacia spoluprace: Prevzatie eurépskych noriem prekladom -
revizia

Oznacenie STN: STN EN ISO 9308-1

Nazov STN. Kvalita vody. Stanovenie Escherichia coli

a koliformnych baktérii. Cast 1: Metéda mem-
branovej filtracie pre vody s nizkou koncentra-
ciou sprievodnej bakterialnej mikroflory (1ISO
9308-1: 2014)

Technicka komisia (dalej len , TK"): 27

Oznacenie a rok vydania refe- EN ISO 9308-1: 2014
renéného (preberaného) dokumentu: 1SO 9308-1: 2014
Pocet normostran: 13

Skratka normalizacnej organizacie
a cislo TC/SC: CEN/TC 230, ISO/TC 147/SC 4
Zodpovedny pracovnik OTN: Ing. Nadezda Sladkova

(dalej len ,navrh STN).

Clanok Il
Terminy a plnenie zmluvy

1. Spolupracujuci subjekt sa zavazuje vypracovat a odovzdat uradu navrh STN
v rozsahu a spésobom podla tejto zmluvy a v nasledovnych terminoch:

registracia a prevzatie podkladov do jedného tyzdria odo dria
ucinnosti zmluvy

odovzdanie prvého navrhu STN 10. 05. 2015

ukoncenie pripomienkového konania 10. 06. 2015

odovzdanie kone¢ného navrhu STN 30. 06. 2015

2. Po odovzdani kone¢ného navrhu STN urad uskuto¢ni schvalovacie konanie, ktoré
pozostava z kontroly odovzdaného koneéného navrhu STN podia Clanku VIII zmluvy
av pripade, ak odovzdany koneény navrh STN spifia nalezZitosti podla tejto zmluvy
urad nasledne navrh STN schvali. V pripade, ak odovzdany kone€ny navrh STN bude
vypracovany v rozpore s touto zmluvou, urad vrati navrh STN spolupracujucemu sub-
jektu na dopracovanie a urci nahradny termin na odovzdanie upraveného navrhu STN.

3. Splnenie predmetu zmluvy urad potvrdi zaslanim potvrdenia o ukonceni schvalo-
vacieho konania spolupracujucemu subjektu.



Clanok IV
Povinnosti uradu

Urad sa zavazuje

a) poskytnut spolupracujucemu subjektu potrebnu spolupracu a metodické usmerne-
nie pri plneni povinnosti vyplyvajucich z tejto zmluvy,

b) poskytnut spolupracujucemu subjektu vSetky podklady potrebné k spracovaniu
navrhu STN,

c) prevziat kone¢ny navrh STN na schvalovacie konanie,

d) uhradit spolupracujicemu subjektu finanénu &iastku podra Clanku VIl ods. 2 tejto
zmluvy.

Clénok V
Povinnosti spolupracujiceho subjektu

1. Spolupracujuci subjekt sa zavazuje postupovat’ pri spracovani navrhu STN podla
a) zakona €. 264/1999,

b) plathych  metodickych  postupov  Uradu, Vnutornych  predpisov
CEN/CENELEC, Smernic ISO/IEC, Statutu a rokovacieho poriadku tech-
nickej komisie, pripadne podla dalSich spresneni a poziadaviek uradu do-
ru€enych v priebehu spracovania navrhu STN, pokial nemenia predmet a
rozsah zmluvy,

c) odbornych odporuéani oponenta a TK.

2. Spolupracujuci subjekt je povinny sledovat pri spracovani navrhu STN aktualnost
vSetkych suvisiacich dokumentov.
3. Spolupracujuci subjekt je povinny:
a) prerokovat navrh STN so vSetkymi prihlasenymi u€astnikmi podla § 6 ods. 3
pism. h) zakona ¢&. 264/1999 a s uradom;
b) uskuto&nit’ autorsku korekturu navrhu STN;
c) odstranit chyby a nedostatky podla poziadaviek uradu na vliastné naklady.

4. Spolupracujuci subjekt zodpoveda za vecné, terminologicky spravne spracovanie
navrhu STN, za spravnost a uplnost prekladu a jazykovu korekturu textu.

Clanok VI
Vyhlasenia a zodpovednost’ zmluvnych stran

1. Zmluvné strany, kazda samostatne vyhlasuju, Zze prava a povinnosti stanovené
touto zmluvou nie su v rozpore so Ziadnym zavazkom, ktorym je tato zmluvna strana
viazana, €i uz zmluvnym, vyplyvajucim zo zakona alebo inym.

2. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze prijimaju na seba vSetky prava a povinnosti vyplyva-
juce pre ne z tejto zmluvy, zdrzia sa akéhokolvek konania, ktoré by znemoznilo alebo
stazilo naplnenie predmetu tejto zmluvy, budu riadne a v€as plnit vSetky povinnosti
uloZzené im touto zmluvou.



Clanok Vi
Financovanie predmetu zmluvy

1. Cinnosti vykonavané podfa tejto zmluvy su financované v sulade s Metodickym
usmernenim Rozvoja skuSobnictva, technickej normalizacie a metrologie.

2. Urad sa zavazuje uhradit spolupracujicemu subjektu finanénu &iastku vo vyske
162,50 EUR vratane DPH, za predpokladu splnenia v3etkych podmienok podla tejto
zmluvy. V dohodnutej finanénej Ciastke podla prvej vety su zahrnuté vSetky naklady,
ktoré spolupracujucemu subjektu vzniknu v suvislosti s plnenim tejto zmluvy.

3. V pripade, Ze pri plneni predmetu zmluvy déjde k objektivnej a preukazatelnej
zmene, moze byt po dohode zmluvnych stran financovanie predmetu zmluvy upravené
pisomnym dodatkom k tejto zmluve.

4. Za predpokladu splnenia vSetkych podmienok tejto zmluvy zo strany spolupracuju-
ceho subjektu, je spolupracujuci subjekt opravneny vystavit fakturu. Spolupracujuci
subjekt je povinny dorucit’ faktdru Uradu najneskor v termine do 15. 12. 2015.

5. Faktdra vystavena podla tejto zmluvy musi obsahovat nalezitosti definované v § 74
zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov
a Udaje podfla zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika, ako aj tieto dalSie na-
lezitosti:

a) urcenie tejto zmluvy (jej nazvom, datumom uzatvorenia a Cislom),

b) poradové Cislo faktury,

c) den vystavenia, den odoslania, den splatnosti faktury,

d) oznacenie banky a Cisla uétu, na ktory sa ma platit.

6. Splatnost riadne vystavenej a doru€enej faktury je 30 dni odo dna jej dorucenia
uradu.

7. Finanéna Ciastka podfa tejto zmluvy bude uhradena vyhradne bezhotovostnym
spdsobom na bankovy U&et spolupracujiceho subjektu uvedeny v Clanku | ods. 2
zmluvy alebo na bankovy uéet uvedeny na prisludnej fakture, ak bude odlisny od ban-
kového U&tu podra Clanku | ods. 2 zmluvy.

8. Ak faktura nebude obsahovat nalezitosti dohodnuté v tejto zmluve, urad nie je po-
vinny ju uhradit a je opravneny vratit' ju spolupracujucemu subjektu na doplnenie, resp.
prepracovanie. Doru€enim opravenej, resp. spravne vystavenej faktury uradu zacina
plynut’ nova 30 driova lehota splatnosti.

9. Faktura sa povazuje za uhradenu v lehote splatnosti, ak def poukazania platby je
v lehote splatnosti dohodnutej podla tejto zmluvy.

10. Urad si vyhradzuje pravo na zmenu platobnych podmienok v stvislosti s viazanim,
regulaciou alebo zmenou Statneho rozpoctu.

Clanok Vil
Odovzdanie predmetu zmluvy

Spolupracujlci subjekt je povinny odovzdat' radu v stanovenom termine podla Clanku Il

a) v jednom vyhotoveni podla Sablény ur€enej uradom vytlaeny navrh STN a navrhy
zmien inych technickych noriem a normalizacnych dokumentov, pokial vyplyvaju z rie-
Senia ulohy,

b) original oponentskeho posudku o uplnosti prekladu a terminologickej spravnosti na-
vrhu STN od oponenta podla Statutu TK,

c) v jednom vyhotoveni zavere¢nu spravu s tymto obsahom a prilohami
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Cislo zmluvy a Specifikaciu predmetu zmluvy,

2. strucny priebeh spracovania navrhu STN, zoznam prihlasenych uc¢astnikov pri-
pomienkovania, posudenie a zapracovanie pripomienok, zdévodnenie neakcep-
tovanej pripomienky oponenta a navrh dal8ieho rieSenia, zdévodnenie neak-
ceptovanej pripomienky jazykového upravovatela,

3. navrh na opatrenia, ktory obsahuje zoznam prilozenych navrhov zmien technic-
kych noriem a zoznam technickych noriem navrhnutych na zruSenie,

originaly kone€nych vyjadreni uc€astnikov pripomienkovania,

pri rozpornom stanovisku k navrhu STN aj navrh svojho odborného stanoviska
spolu s menom ucastnika, ktory predloZil rozporné stanovisko ako aj spbsob,
ktorym spolupracujuci subjekt tento rozpor riesil,

6. original potvrdenia o jazykovej revizii navrhu STN,

d) navrh STN v elektronickej forme na dohodnutom elektronickom nosici dat, pri¢om
spolupracujuci subjekt je zodpovedny za zhodu obsahu nosi¢a dat s obsahom predlo-
zeného vytlaceného textu navrhu STN.

Clanok IX
Sankcie

1. Pri nesplneni terminu na odovzdanie navrhu STN podra Clanku lll zmluvy spolup-
racujucim subjektom je urad opravneny pozZadovat' zaplatenie zmluvnej pokuty vo vys-
ke 5 % z dohodnutej finan&nej Giastky podra Clanku VIl ods. 2 za kazdy aj zadaty tyz-
den po dohodnutom termine odovzdania kone¢ného navrhu STN.

2. Pri nesplneni podmienok podra Clanku V ods. 1, 2 a 3 a podmienok podla Clanku
VIII spolupracujucim subjektom je urad opravneny pozadovat zaplatenie zmluvnej po-
kuty vo vyske 20 % z dohodnutej finanénej Ciastky podla Clanku VIl ods. 2.

3. Vpripade, ak nedbjde zo strany spolupracujuceho subjektu k plneniu podla tejto
zmluvy, je urad opravneny odstupit od zmluvy a ma voci spolupracujucemu subjektu
narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vySke 25 % finan¢nej Ciastky podla Clanku VII
ods. 2.

4. V pripade omeskania uradu s Uhradou finanéného zavazku podfa Clanku VIl je
spolupracujuci subjekt opravneny pozadovat zaplatenie uroku z ome8kania vo vyske
0,05 % z diznej sumy za kazdy aj zaCaty deri omesSkania.

5. Urad je opravneny odpogitat zmluvna pokutu od finanénej &iastky podra Clanku VIl
ods. 2 pri plateni faktury spolupracujuceho subjektu.

6. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo zmluvnych stran na nahradu
vzniknutej Skody.

Clanok X
Doba platnosti zmluvy a jej ukonéenie

1. Tato zmluva nadobuda platnost’ diom jej podpisu zmluvnymi stranami a ucinnost
driom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv vedenom Ura-
dom vlady Slovenskej republiky podfa § 47a ods. 1 Obcianskeho zékonnika.

2. Tato zmluva sa uzatvara na dobu ur¢iti do 31. 10. 2015.
3. Tato zmluva zanika
a) marnym uplynutim lehoty podla ods. 2 tohto Clanku,

b) dohodou zmluvnych stran,



c) vypovedou niektorej zo zmluvnych stran podra ods. 4 tohto Clanku, alebo
d) odstipenim od zmluvy zo strany Gradu podla ods. 5 tohto Clanku.

4. \/ypoved podlia ods. 3 pism. c) tohto Clanku musi byt pisomna a doruéena druhej
zmluvnej strane. Vypoved zo strany uradu nemusi byt odévodnena. Vypovedna lehota
je jeden mesiac a zacina plynut prvym driom kalendarneho mesiaca nasledujiceho po
mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved doru€ena druhej zmluvnej strane. Pocas ply-
nutia vypovednej lehoty su zmluvné strany povinné vykonavat vsetky €innosti a pinit
vSetky povinnosti vyplyvajuce im z tejto zmluvy rovnako ako pocas trvania zmluvy pred
dorucenim vypovede.

5. Urad ma pravo okamzite odstupit od zmluvy podla ods. 3 pism. d) tohto Clanku,
ak spolupracujuci subjekt nesplinil riadne a v€as povinnosti vyplyvajuce z tejto zmluvy.
Odstupenie od zmluvy musi byt pisomné a je ucinné dfiom dorucenia spolupracujuce-
mu subjektu.

6. Zasielka sa na ucely tejto zmluvy povaZzuje za doru€enu aj vtedy, ak sa ju nepodari
dorucit prostrednictvom postového podniku na adresu uvedenu v zahlavi tejto zmluvy,
a to driom vratenia zasielky zmluvnej strane.

7. Do 15 dni po ukonéeni zmluvy podla odseku 3 v spojeni s ods. 4 a ods. 5 tohto
Clanku st zmluvné strany povinné usporiadat vSetky zavazky vyplyvajice im z tejto
zmluvy, spolupracujuci subjekt je povinny odovzdat dradu navrh STN v stave v akom
bol vykonany ku diu ukonéenia zmluvy a Urad sa zavazuje zaplatit’ spolupracujucemu
subjektu pomernu &ast finanénej &iastky podfa Clanku VIl ods. 2 zodpovedajlcu stavu
spracovania navrhu STN spolupracujicim subjektom.

Clénok XI
Vlastnicke prava k predmetu zmluvy

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vlastnicke prava k tym Castiam predmetu zmluvy,
ktoré su zachytené na elektronickych alebo printovych nosicoch, resp. grafické navrhy,
fotografie, atd. patria po ich odovzdani a prevzati uradu za uéelom ich Sirenia
a dalSieho nakladania.

2. Ak pri plneni tejto zmluvy — ako vysledok plnenia predmetu zmluvy — vznikne au-
torské dielo v zmysle ustanoveni zakona ¢&. 618/2003 Z. z. o autorskom prave
a pravach suvisiacich s autorskym pravom v plathom zneni, spolupracujuci subjekt
tymto udeluje uradu neodvolatelny suhlas na trvalé pouZzivanie tohto autorského diela,
na vyhotovenie rozmnoZenin autorského diela pre ucely vlastného pouzitia alebo ar-
chivacie, na spracovanie a upravu autorského diela podfa svojich pozZiadaviek, jeho
spojenie s inym dielom i zariadenie autorského diela do suborného diela, a to na ne-
obmedzené Casové obdobie a na Uzemi vymedzenom teritoridlnou rozlohou Eurdpskej
unie. Spolupracujuci subjekt taktiez udeluje uradu suhlas na poskytovanie prav (subli-
cencia) na akékolvek pouzitie autorského diela tretim osobam, bez dalSieho osobitné-
ho suhlasu spolupracujuceho subjektu.

Clanok Xl
VSeobecné ustanovenia

1. Zmluvna strana moéze previest svoje prava alebo povinnosti vyplyvajuce z tejto
zmluvy na tretiu stranu len s predchadzajucim pisomnym suhlasom druhej zmluvnej
strany.

2. Menit alebo dopiriat text tejto zmluvy je mozné len formou pisomnych o&islovanych
dodatkov, riadne podpisanymi osobami opravnenymi konat za zmluvné strany. Pre
platnost dodatkov k tejto zmluve sa vyZaduje dohoda oboch zmluvnych stran o celom
obsahu dodatku.



3. K navrhom dodatkov k tejto zmluve predlozenych jednou zmluvnou stranou sa dru-
ha zmluvna strana zavazuje vyjadrit pisomne v lehote 15 dni odo dia doruéenia navr-
hu dodatku.

4. Spory vzniknuté v suvislosti s touto zmluvou sa zmluvné strany prednostne pokusia
vyriesit vzajomnym rokovanim a dohodou.

5. Prava a povinnosti, ktoré svojim charakterom maju pretrvat aj po zaniku zmluvy,
budu trvat nadale;j.

6. Zmluvné strany si zmluvu pozorne precitali, jej obsahu porozumeli, vyhlasuju,
ze vyjadruje ich vélu, ktora je slobodna, vazna a bez omylu a na znak suhlasu ju
vlastnoru¢ne podpisuju.

7. Tato zmluva je vyhotovena v Styroch rovnocennych exemplaroch, z ktorych kazda
zmluvna strana dostane dva exemplare.

prof. Ing. Jozef Mihok, PhD. Ing. Lubica Kop&ova, PhD.
predseda uradu generalna riaditelka
V Bratislave dna 27.3.2015 V Bratislave dna 15.4.2015



